
"Маленький друг Шен! Даже если твое выступление было плохим, оно не может быть
настолько плохим! Почему бы тебе не показать мне свой значок! Дай мне на минутку
взглянуть на твой результат?" Принц Лу сказал громким голосом.

"Разве нет второго списка со старейшинами? Почему бы тебе не проверить мой результат в
нем?" ответил Лонг Чен, не открывая глаз.

"Нет необходимости прилагать столько усилий. Ты уже здесь, ты должен показать нам свой
результат. Давай, не нужно смущаться". с улыбкой сказал принц Лу. Даже некоторые из его
сторонников стали призывать его показать результат.

"Покажите нам счет! Покажите нам счет!" 

Вскоре все присутствующие начали скандировать в том же тоне.

Лонг Чен наконец открыл глаза и с раздражением посмотрел на принца Лу.

"Хорошо..." пробормотал Лонг Чен, вставая. Он начал идти к принцу Лу и старейшине И.

"Старейшина И, почему бы вам не взять его значок и не зачитать его оценку вслух. Так мы все
сможем понять, каким невероятным боевым мастерством обладает маленький друг Шэнь".
сказал принц Лу, когда Лонг Чен был на середине пути.

Лонг Чен никак не отреагировал, продолжая идти вперед. Он передал свой значок Платиновой
Луны старейшине И.

Старейшина И улыбнулся и поднес значок ближе. На лицевой стороне значка была вырезана
красивая луна и цифра "1". 

Он перевернул жетон, чтобы увидеть его обратную сторону. Как только он взглянул на
обратную сторону значка, его глаза широко раскрылись от шока.

"Невозможно!!!" воскликнул он с выражением неверия на лице. Он поспешно побежал в
сторону комнаты для подсчета очков, не заботясь ни о чем другом.

Люди в зале были ошеломлены, увидев странные действия старейшины И. Они недоумевали,
что с ним произошло. Даже принц Лу не понимал, что делает старейшина И.

Старейшина И вошел в комнату для подсчета очков и снова посмотрел на стену, но выражение
его лица стало еще более странным, когда он увидел первое имя.

Первое имя на стене было "Тянь Шэнь". Напротив его имени стояла цифра, которая заставила
старейшину И подумать, что он видит сон.

Вторым на стене был принц Лу с 320 баллами. На третьем месте был Дуань с результатом 180
баллов.

"Почему его имени не было там в прошлый раз? Может быть, потому что его результат был так
высок, и поэтому потребовалось много времени, чтобы подсчитать его баллы?" пробормотал
старейшина И с недоуменным выражением лица.

"Этот мальчик... он действительно монстр, не так ли?" Старейшина И покачал головой, выходя
из комнаты.



"Вы вернулись, старейшина И. Неужели результат был настолько плох, что превзошел все
ваши ожидания? У него было 60 бонусных очков, так что не может быть, что его общий
результат меньше ста?" Принц Лу сказал с забавной улыбкой на лице.

"Его оценка двенадцать....". Старейшина И только успел договорить, как принц Лу оборвал его
слова.

"Двенадцать баллов? Маленький друг Тянь... тебе стоит поработать над своими боевыми
навыками, иначе твой талант пропадет впустую. Хотя ничего не поделаешь, ты, должно быть,
из бедной семьи... Я не могу винить в этом тебя. Позже я научу тебя достойным навыкам", - с
улыбкой сказал принц Лу.

Старейшина И не мог не смотреть на него с жалостью в глазах. Он не знал, стоит ли ему ругать
принца Лу за его недальновидность или пожалеть его из-за того, что могло произойти дальше.

"Принц Лу... это не то. Его результат - двенадцатьсот шестьдесят один", - сказал старейшина И
с кривой улыбкой на лице.

"T...t....twelve hundred...sixty" Принц Лу заикался, так как его голова начала кружиться.

"Ты забыл один... это шестьдесят один... но ты прав... Это позорный результат для меня. Я
надеялся на лучшее", - сказал Лонг Чен с безразличным выражением лица, похлопывая принца
Лу по плечу. Весь мир для принца Лу начал вращаться, так как его охватило крайнее
смущение. Он упал на колени.

" Мой значок?" сказал Лонг Чен, протягивая руки к старейшине И. 

"Ах... да..." Старейшина И вернул ему значок.

Вокруг стояла мертвая тишина, пока Лонг Чен возвращался на свое место.

"Счет более 1200?

Не означает ли это, что он проиграл только тогда, когда столкнулся с 10 зверями, у которых
уровень культивирования был на 7 ступеней выше, чем у него?"

"Он культиватор 4-й ступени золотого царства! Разве это не значит, что его реальная боевая
сила сравнима со средним культиватором 1-й ступени Земного царства?" 

"Такой грозный!" 

Люди не могли не говорить о нём в полном шоке.

"Хорошо. Я объявлю окончательный результат. Первый ранг Тянь Шэнь, второй ранг Принц Лу,
третий ранг Дуань... пятисотый ранг Мин Гу. Те, кого я назвал, проходят в третий и последний
этап отборочных экзаменов". сказал старейшина И, оглядывая всех присутствующих в зале.

"Из пятисот человек только сто пройдут третий этап отбора. Некоторые из них будут выбраны
мастерами сект пяти сект для вступления в их секту в качестве внутреннего ученика.
Некоторые из них могут получить даже лучшие предложения от мастеров сект", - сказал
старейшина И, не забыв при этом взглянуть на Лонг Чена в конце своего предложения.

"Те, кого не выбрали мастера сект, все равно смогут присоединиться к желаемой секте, но
только в качестве ученика внешней секты".



"Третий этап вступительного экзамена в секту состоится завтра. Для кандидатов, которые
были отобраны на втором этапе, мы подготовили место для проживания внутри секты. Те, кто
провалил второй этап, могут уйти. Те, кто прошел, будут сопровождены слугами в гостевые
покои". Старейшина И закончил свои слова и подошел к Лонг Чену.

"Пойдемте со мной, я отведу вас в вашу комнату". Старейшина И сказал Лонг Чену с мягкой
улыбкой на лице.

"Герметично", - кивнул головой Лонг Чен. Он последовал за старейшиной и покинул зал под
пристальными взглядами всех присутствующих. Одни смотрели на него с завистью, другие с
удивлением. Некоторые даже нахмурились.

_____________________

Лонг Чена проводили в красивый двор, который был полностью обставлен.

Он был покрыт красивым садом и имел большую площадь.

"Это место выглядит довольно хорошо". сказал Лонг Чен, глядя на это место.

"Да, место, которое было выбрано для участника 1 ранга, было действительно удивительным,
но после того, как мы увидели ваше выступление, мы почувствовали, что его не хватает.
Поэтому мы заменили место на еще лучший двор для вашего отдыха". Старейшина И сказал с
легкой усмешкой.

"Старейшина И, могу я спросить вас кое о чем?" спросил Лонг Чен.

"Конечно! Ты можешь спросить меня о чем угодно". сказал старейшина И, улыбаясь.

"Старейшина Юй Тяньхао... где он живет в секте?" спросил Лонг Чен обычным тоном.

"Хм? Почему ты спрашиваешь об этом?" Старейшина И с растерянным выражением лица
сказал.

"Просто он выглядел так, будто занимает довольно высокое положение в иерархии секты. У
него должно быть особое место для жизни в секте".  ответил Лонг Чен.

"Ну, это правда. У него есть удивительный двор. На самом деле, он находится рядом с вашим
двором. Если вы пройдете по прямой более километра, то окажетесь перед его двором. Хотя он
не всегда остается во дворе, предоставленном сектой, и иногда возвращается и проводит ночи
в клане Ю". Старейшина И сказал с задумчивым выражением лица.

"Вступительный экзамен в секту - важное событие, он ведь не пойдет сегодня в клан Ю?"
спросил Лонг Чен с задумчивым выражением лица.

"Да, он останется в секте". Старейшина И кивнул головой.

"Спасибо, что проводили меня, старейшина И. Вы мне очень помогли". Лонг Чен поблагодарил
его, прежде чем войти во двор. Он закрыл двери и с помощью своих божественных чувств
проверил окружающую обстановку. Он расслабился, так как обнаружил, что место было
действительно пустым.

Он отдыхал в своей постели в течение получаса, прежде чем встал и покинул двор. Он
продолжал использовать свое божественное чувство, пока шел по секте. Каждый раз, когда он



чувствовал охрану, он использовал свой закон иллюзии, чтобы безопасно пройти мимо них.
Небесный саван также помог ему полностью скрыть свою ауру.

Пройдя немного, он оказался перед красивым внутренним двором. Он подошел к окну.
Заглянув внутрь, он увидел пустую комнату.

Он исчез из своего первоначального положения и появился внутри комнаты. Он уже
использовал свое божественное чувство, поэтому знал, где находится хозяин этого места.

Лонг Чен направился к спальне. Из комнаты доносился голос, который звучал так, словно
человек разговаривал сам с собой.

"Хмф... Я должен быть скромным перед этим высокомерным ребенком. Какая неприятность...
Моя дочь Линг - настоящий гений! Если бы не приказ мастера секты, я бы не стал этого
делать. Ну и что, что он талант 7 класса! Что с того, что он хороший боец! В конце концов, он
присоединится к Секте Славного Цветка, ведь мы самые сильные! Даже если мы не пригласим
его, он будет умолять нас присоединиться!"

"Вздох... в конце концов, это приказ мастера секты. Я должен пойти убедить его еще раз
ночью. Мастер секты действительно пытается перетянуть этого мальчика к нам". сказал
мужчина, расхаживая взад-вперед.

"Привет, старый друг. Давно не виделись", - раздался другой голос.

"А... Длинный Цзюнь? Ты жив?" Он громко закричал, сделав шаг назад в шоке.

http://tl.rulate.ru/book/29465/2079283


